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Előfizetési feltételek
helyben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
évre . . . . 6 frt — xr.

i. í évre..........................3 frt — kr.
X ,'vedévre . . . . i frt 50 kr.

Hirdetések dija:
,centiméterenként 3 kr. Kereske- 

. gyárosok külön árkedvez meny­
ben részesülnek.

Bé1végűi j 30 krajczár. 

Nyílt tér sora 20 kr.

KÖZÉRDEK 
Szerkesztőség:

és
kiadóhivatal:

Nagyenyedi
Könyvnyomda éa Papir- 
arugyár réazvénytáraaaág

Főtér 38. szám alatt, 

hova úgy a lap szellemi részét illető 
k ö 7. lemé n y e k, mint az e i ő f i 
zetések és hirdetések bér­

mentesen küldendők.

POLITIKAI, TÁRSADALMI ks KÖZGAZDASÁGI LAP.
Kéziratok nem adatnak vissza.

M e g j e 1 e n i k heten kint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

Nagy hét.
— A kiegyezés válsága. —

Budapest, 1898. jun. 4.

Miután egy pár hétig nyugalmas ideje volt a ma­
gyar politikának, a tegnapi vasárnappal ismét meg­
kezdődött. egyik „uagyhete“. Ezen a héten folytatód­
nak Becsben a két kormány közt a kiegyezési tárgya­
lások. Ezen a héten kell befejezést érniük. Akár úgy, 
hogy a két kormánynak sikerül egymás közt valame­
lyes kompromisszumot létrehoznia (csakhogy ennek a 
kompromisszumnak olyannak kell lennie, hogy Széli 
miniszterelnöknek a paktumban gyökerező álláspontján 
ne változtasson); akár úgy, hogy a két kormány meg­
állapodásra jutni ezúttal sem tudván, mégis a király 
kényszerül a döntésre és elfogadja az egyik, vagy a 
másik kormány ismételten fölajánlott demisszióját.

A megoldásnak első eshetőségére (tudniillik a meg­
állapodás létrejöttére) alig van kilátás; de annál való­
színűbb a második. Ezzel tisztában vannak az összes 
politikai körök, hiszen ennek lehetőségét állította elő­
térbe nyíltan, egyenesen, minden czikornya nélkül, már 
tegnap tett képviselőházi nyilatkozatában Széli Kál­
mán miniszterelnök.

Ilyen auspicziumok mellett nyílik meg a politika uj 
uagyhete. Izgalmai mar előre visszatükröződnek az 
összes magyar politikai körök hangulatán. A váratlan 
újabb hosszú szünet daczára a politikusok legnagyobb 
részé pártküiönbség nélkül itt maradt a fővárosban ; 
itt akarják bevárni a bécsi eseményeket, hogy szükség 
esetén azonnal együtt tanácskozhassanak és cseleked­
hessenek.

Igaz, sok ilyen „nagyhete“ volt, sajnos, az utolsó 
egy-két esztendőben a magyar politikai életének. De 
azelőtt mindig ellenkező érzésekkel kisérte azt az 
egyik és másik politikai párt — a maga szempontjai­
ból. És éppen ebben különbözik, áll szinte páratlanul 
az előbbiekhez képest ez a mostani válság. Mert most 
rendületlenül és egyöntetűen a kormányelnöknek állás­
pontját támogatja valamennyi politikai párt. És igy 
iesz ez mindaddig, amig Széli Kálmán változatla­
nul és tántorithatlauul kitart egyrészt a törvény, más­
részt. a paktum mellett; hogy pedig neki ez a szándéka 
mindvégig,bármi áron,akár miniszterelnöki állásának árán 
is — ezt a legvilágosabban, a legeuergikusabban jelentette 
i'i tegnapelőtt is a Kossuth beszédére adott válaszában, 
melyet tüntető, lelkes tetszés-zajjal kisért az egész 
képviselőház.

A szultán sorsa.
(Angolhó] eredetiből.)

A „Közérdek“ eredeti tárczája.

A nap halványan lopódzik be a sűrű ablakfüggönyö­
kön át. a szerály termeibe, aranyos szövevényét ráhintve 
;t tarka szőnyeg virágos díszére.

Lábujjbegyen lépked a sok alázatos szol,ranép, nehogy 
a csendet megzavarja.

A szultán álmodik.
Ifjú fejében meseszerűen játszik az élet gondtalan 

szeszélye, álmodik a virágok s a szerelem csodaszjép- 
ségeivöl ... és álmait megzavarni senki sem me­
részeli.

Ahmed még ifjú, lelke túltelítve az élet szeretet,é- 
vel, mindennel, ami szép.

A szerály udvarában télve suttog a hir, hogy a szultán 
gyenge, hogy akarata nincsen, hogy az ország gondjával 
mit sem törődik s kegyeticzei édes-mázos hízelgésekkel 
elkápráztatják a nagyur szemeit, hogy ne lássa a nép 
nyomorgó szegénységét s ne hallja az elégedetlen sza­
vak átkait, mig a birodalom központjában is immár 
hangos kiáltással töltik meg az utczákat.

A szultán mit sem tud, csak álmodik tovább. Lelkét 
odabilincselte bűbájos hazugságokkal az odaliszkok 
kaczagó tömege, — oda, a szerálj virágillatos, színes, 
tarka, titkos világába, melynek mélyébe nem hat a 
külvilág zaja, az imádság, a jaj.

Mi lesz tehát V Ez a nagy kérdés, amely körül izga­
tottan, szeszélyesen hullámzik a politikai körök kom- 
bináczióinak áradata. De csak a kombinácziók külön­
bözők ; az akarat, az óhajtás, sőt mondhatnék a han­
gulatra való tekintettel, hogy a követelés mindenütt 
egy és egységes: hogy a Széli-kormány és ezzel 
együtt a minden joggal és igazsággal támogatott m a- 
g y a r á 1 1 á s p 0 11 t g y ő z z ö 11 Bécsben.

íme, az uj éra egyik újabb, igazán üdvös gyümölcse: 
mihelyt kívülről rátámadtak a magyar jogos érdekekre 
s azokat brutálisan megrövidíteni akarják: a vakmerő 
támadás egységes erős táborba hozza össze valamennyi 
politikai tényezőt, leomlanak a pártkevetek, elenyész­
nek a specziális pártérdekek és vállvetve támogatják 
a pártok a becsületes, helyes alapon álló, a támadás­
sal szembeszálló kormányt.

Mindez, amit most a. pártok hangulatából, a magyar 
politika vezető korifeusainak és közlegényeinek nyilat­
kozataiból egyaránt ki lehet, olvasni, egész hangosan, 
impozánsan és világraszólóan fog megnyilatkozni let­
tekben a magyar parlament föllépésében, ha be találna 
következni annak az ellenkezője, amit az igazság és 
méltányosság a bécsi tárgyalások eredményeként meg­
követel.

Most a feszült várakozás és a benső elszántság 
napjait élik a magyar pártok, igy lépnek elébe a po­
litika most bekövetkező nagyhetének; a végkitejlődés- 
től függ, hogy milyenek lesznek a magyar politika 
legközelebbi hónapjai: ismét visszatér-e a béke és 
csend korszaka, vagy visszatolásra késztő riadó haug- 
zik-e fül szerte az országban.

A Bethlen-kollégium főgimnáziumi ifjúságá­
nak nyilvános tornaünnepe 1899. junius 11 én 

délután 3 órakor.
P r o g r a m m :

1. Sorakozás az intézet udvarán.
2. Felvonulás a tornatérre kettős rendekben, disz- 

menet az elöljáróság előtt, oszlopokba állítás.
3. Himnusz. Énekli az egész ifjúság.
4. Szabadgyakorlatok. Végzi az egész ifjúság.

a) Lépő állás és karlemlités oldalt, rohamlepés és 
karlendités fölfelé 8 ütemben;

b) terpesztés és karemelés, törzsforditás és kar- 
lökés 8 ütemben ;

c) lépő állás hátra és kurleiidjtés előre, tördelés 
és karlendités fölfelé 8 ütemben.

S a rőzsaajku, szépséges hölgyek körében Ahmed 
boldog. Szerelméért vetélkednek Circassia és Georgia 
leggy önyörüségesebb liliomai, odaadón-, szenvedésre 
készen.

A gyengéd karok ölelő világában fut össze minden 
szála a külvilágban történőknek; politikát játszik a hí­
zelgő csoport, egy-egy mosoly uj kegyenczet jelent. — 
uj zsarnokot.

Künn a hadsereg mellőzölt tábornokai haragtól 
dúlva, de tehetetlenül henyélik át a napot. A biroda­
lom határszéleit nap nap után sértegetik a szomszéd 
hatalmak portyázó csapatai, és ők tehetetlenül, vissza- 
torolhatatlauul kénytelenek látni mindezt, mert Ahmed jó, 
a vértől irtózik, a háborút gyűlöli s tőle akár hüvelyé­
ben rozsdásodhatik a kard . . . csak a táncz csábos 
zűrzavarja, az énekek gyönyöre tud lelket adui neki.

És senki sem merészelt szót t melni előtte, senki, 
aki mondaná: — Ahmed vigyáz! trónodon még most 
is piroslik gyenge elődöd, Ibrahim vére. Ne játszá! ke- 
vélyen a régi hősök emlékét imádó, büszke népeddel. 
Ibrahim is igy tett, s lám, teje lehullott önnön szolgái 
kezétől, — Allah ueveben, az igazságért . . . Ahmed 
vigyázz!

A szerály éneke lágyan, enyelgően visszhangzik terem­
ről teremre, hízelegve, bájjal . . . s a szultán álmodik 
a rózsák illatáról, költészet dicsőségéről s álmaiba bele­
szövődik a sűrű ' függönyök közt beszivárgó aranyos 
napsugár, mely csodadolgokat mesél, elkápráztat, el- 
andalit . . .

*

5. Műszabadgyakorlatük és kézi szerek.
III. osztály. Csillag- és négyzetalakitás, kanyaro­

dások.
IV. Köralakitás és utánlépések karlökésekkel.
V. VI. Vasbotgyakorkitok: a) Váltogatott lépő- 

állások karlenditéssel fej fülé, guggolással karlendités 
előre 8 üt.

b) Helybenjárás után rohamlépés és karlendités 
fej fölé oldaltartással fi üt.

VII. Vili. Buzogány-gyakorlatok:
a) Nagy kör kifelé.
b) Ugyanaz alant és fönt csuklőkörzessel.
c) Ugyanaz mindkét kézzel.

fi. A tornakor katonai gyakorlatai.
7. Szergyakorlatok korláton, nyújtón, lovon, gyűrű­

in után. I—IV. oszt. játékai.
8. Versenyek rudmászásban, futásban, magas ugrás­

ban, tá volugrásban, rúdugrásban és súly vet ésben.
9. Szózat. Énekli az egész ifjúság.
10. Elvonulás.

Az iparosok önképző-körének mulatsága.
— Saját tudósítónktól. —

A legkellemesebb s legkönnyebb a tudósiló tiszte 
akkor, mikor olyan dologról kell referálnia, melyről 
csak szépet és jót, mondhat, nincs eltussolni, elhallgatni 
valója semmi. Ilyen kellemes kötelességet ruházott rám 
a tek. szerkesztőség akkor, mikor megbízott, hogy tudó­
sítást Írjak a helybeli iparosok önképző-körének múlt 
vasárnapi mulatságáról, mely igazán minden tekintet­
ben fényesen sikerült. Az iparos-ifjúságot még az idő­
járás is különös kegyével tüntette ki, amennyiben az 
ég, mely egész héten át, sor még szombaton is borús 
volt. erre a napra teljesen kiderült. Ilyen szép vasár­
napunk nem volt még az idén. S a derült égnek meg­
felelő vidám, derült hangulat uralkodott a mulatságon 
is mindvégig. Valóban büszke lehet, a rendezőség az 
elért sikerre, mert ilyen szép lefolyású mulatsággal 
nem sok rendezőség dicsekedhetik.

A közönség — melynek soraiban ott voltak előkelő­
ségeink közül is többen — 6 óra körül kezdett, gyüle­
kezni. A nemzetközi világposta is ekkor kezdette meg 
működését, s hogy ugyancsak nagy volt a forgalom, 
mutatja az, hogy a nemzetközi postahivatal nem is 
volt képes eleget, tenni a kívánalmaknak, oly nagy 
volt a kereslet levelező-lapokban. A legtöbb levelező-

Konstantinápoly utczáin keresztül vad riadóval sikolt, 
a zaj: Ahmednek vesznie kell!

A forradalom visszafojthatatlan.
A janicsárok agája maga köré gyüjté legbátrabbjait: 

ötven izmos, vakmerő havezost
A népkövetség ötveu tagja emelt, fővel hatol be a 

szerály nagy kapuin. Sikolt az őrség, futásban menek- 
szik ; vér fog itt folyni néhány perez múlva !

A janicsár-aga bejelentetlenül lép a nagyvezér ter­
mébe, utána a kiséret, szablyával kezükben.

— Nagyvezér, — szól az aga parancsszava — eljöt­
tünk ma, hogy kormányzatod gyalázatát befejezzük 
végre. Tudnod kell, hogy országunk határát büntetle­
nül rabolja a hitetlen gyaur; tudnod kell, hogy a bi­
rodalom ügyei mily igaztalansággal folynak. Nyomorba 
jut a nép. Nőuralom nem kell az igazhivőknek. Véget, 
vetjük majd a zsarnokságnak s te vagy az első. aki 
helyedet kell hogy másnak adjad, méltóbbnak, limit 
te vagy. Hívjad elénk a szultánt, hogy személyesen 
hallja azt, amit jogosan követelni jöttünk.

A nagyvezér sápadt ajkait eltorzította a felőlem. 
Látta az öt,ven elszánt fegyverest, tudta, hogy itt más 
nem marad hátra, mint engedelmeskedni; elindult te­
hát, hogy a nagyur kegyes megjelenését kikönyörögje, 
mert ennek most igy kell történnie.

A Díván nagytermének függönyei mögül egyszerre 
előlépett a szultán büszke alakja. Hallott ő mindent, 
a függönyön át s hívásra nem várt, ott termett önmaga 
fegyvertelen kézzel.
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lapot eladta Tornai Margit, a legtöbbet kapta pe­
dig Mihály Ida k. a.; mindkettőt egy-egy díszes 
cmléktárgygyal lepte meg a rendező bizottság.

A táncz félnyolczkor kezdődött s folyt Káló Géza 
kitűnő zenéje mellett a legjobb kedvvel reggelig. A 
négyeseket körülbelül 60 pár járta. A jelenvolt höl­
gyek névsorát, semhogy egy hibás vagy hézagos név­
sort állítsak össze, a t. olvasó és a telt. szerkesztőség 
szives elnézésére számítva, inkább nem közlöm.

Ami igazán a ritkaságok közé tartozik nálunk Enye- 
den, ez alkalommal még a mulatság vendéglőséről 
is dicsérettel emlékezhetünk meg. Mi, kik hozzá 
voltunk szokva, hogy bálok alkalmával úgy ételben 
mint italban méregdrágán silány kotyvalékat kapjunk, 
őszinte örömmel jegyezhetjük fel, hogy ez a mulatság 
ebben a tekintetben is kivétel volt, mert jutányos árak 
és jó szolgálat mellett tisztességes ételek és italokban 
volt részünk. A közhangulatot tolmácsoljuk, midőn ezért 
K n o b 1 o c h József vendéglős iránt elismerésünknek 
adunk kifejezést.

Este 9 órakor a mi házi pyrotechuikusunk Fejérdi 
Gyula ur fényes tűzijátékot rendezett; néhány pom­
pásan sikerült mutatványban gyönyörködtette a közön­
séget. Sajnos, nem minden mutatványa sikerült. Ne­
künk kisvárosiaknak ritkán van alkalmunk efféle mu­
tatványokban gyönyörködni; annál is inkább elismerés 
illeti a rendező bizottságot azért, hogy Fejérdi urat 
megnyerte.

Ami pedig a mulatság anyagi eredményét illeti, ez 
sem maradt mögötte az erkölcsinek, amennyiben az 
egykoronás belépti dijak daczára körülbelül 280 ko­
rona volt a bevétel. Dicséret illeti érte a rendező bi­
zottságot s a közönséget, mely belátva a kör létjogo­
sultságát és szükségességét, készséggel siet annak tá­
mogatására. Meg is érdemli ezt egy olyan kör, mely 
ilyen sikerekre tekinthet vissza. Rfs.

Vegyes hírek.
— A vármegyeház építésére kiirt versenytár­

gyalás jánius hó 5-én tartatott meg az államépitészeli 
hivatalban. Az építés elvállalására többen adtak be 
ajánlatot, igy budapesti, brassói, nagyváradi és már- 
marosszigeti vállalkozók. Az építő bizottság e hó 9-én 
— pénteken — határoz a felett, hogy melyik vállal­
kozónak adja ki az építést.

— Dr. Werner Gyula országgyűlési képviselő, 
lapunk illustris munkatársa, kinek egy év alatt 2 
regénye — a közönség részéről általános köztetszéssel 
fogadott „Megvirad még valaha“ és „Olga“ 
czimü regénye — jelent meg, most uj regényen dol­
gozik ritka jó kedvvel és ambiczióval.

— Borászati ankét. A földmivelési miniszter 
által rendezett és e hó folyamán megtartott borászati 
értekezleten vármegyénkből Z e y k Gábor, Vízakna 
város országgyűlési képviselője vett részt.

■— Az Emke gyulafehérvári fiók választmá­
nya az Emke ez évi, Gyulafehérvárit tartandó közgyű­
lése érdekében értekezletet tartott, melynek során 
abban állapodtak meg, hogy a közgyűlést szeptember 
hó első felében tartják. A közgyűlés után ünnepélyes 
díszebéd, este népünnep s másnap kirándulás Zalatli-

Emelt. homlokáról büszkeség sugárzott, a félelemnek 
még az árnya sem látszott rajta s mikor megszólalt, 
szava parancsolóbb volt Muhommed igéjénél.

— Murad Ali, — szólt a szultán a janicsár-agához 
— látni óhajtottad uradat. Itt van. Mit jöttél könyö­
rögni tőle?

A janicsárhad szilaj tekintete szégyenteljesen szeg- 
ződött a földnek; csak az aga emelte merészen fejét 
a magasba s hagja nem rcbuget.

— Padi sah! — szólt szilárd hangon — a birodalom 
veszendőbe inegyen, ha nőid tovább uralkodnak felet­
ted. A méltóságokat méltatlanok töltik be; az ellensé­
ges szomszédság háborút érdemel; sereged vezéreinek 
tekintélye gúny biráid igazsága pénzért vásárolható. Ké­
résünk hozzád, Padisah, az, hogy nagyvezéred helyét töltsd 
be érdemesebbel, a bírákat vesd számkivetésbe, a mél­
tatlanoktól pedig vond meg kegyeid.

— Murad Ali, — szólt szelidebben a nagyút- — 
szavaid igazságtalanul hagyják el ajkaidat. Ki tett té­
ged janicsárjaim agájává ? nem-e én ? Roumélia kormány­
zójává bátyádat, nem én neveltem ki szintén ? Ezek is 
azon méltatlanságok közül valók, amikről imént 
szóltál?

Az aga hallgatott, csak türelmetlen lábdobogással 
tudatta, hogy ő most másért jött e helyre. A szultán 
megértette őt, mert engedékeny hangon szólalt meg 
újra :

— Murad Ali, látom fegyveres kíséretedet; értein, 
mi a szándékod velem. Hatalmadba kerítettél. Ha sor-

Közérdek.

nára, a Detonátára vagy esetleg Algvógyra, az Emke 
székely föld míves iskolája megszemlélése végett. A köz­
gyűlésen részt fog venni gróf Majláth Gusztáv püs­
pök is.

— A tűzoltó majális iránt városszerte nagy az 
érdeklődés és ha az égiek is kedvezni fognak, az idény 
egyik legszebb mulatságának Ígérkezik. A parancsnok­
ság a következő meghívót küldötte szét:

A nagyenyedi Önkéntes Tűzoltó-Egylet saját pénz­
tára javára folyó 189.9. év j u n i u s hó 11-én séta- 
hangversenynyel egybekötött nyári tánczmulatságot 
rendez a sétatéri fedett tánczhelyiségben, melyre czim- 
zettet és családját, tisztelettel meghívja a parancs­
nokság. Séta-hangverseny kezdete d. u. 5 órakor. 
Tánczmnlatság kezdete este 8 órakor. Belépőjegy 
személyenként 50 krajczár, családjegy 3 személyig 1 
fit 20 kr. Felülfizet,ések köszönettel fogadtatnak és 
hirlapilag nyugtáztatnak. Jegyek előre válthatók Papp 
János ur gyógy tárában. Vendéglősről gondoskodva van.

Akik tévedésből talán nem kaptak volna meghívót 
és arra igényt tartanak, — szíveskedjenek nevüket az 
őrtanyán e czélból kitett ivén feljegyezni.

— Hirdetmény. Alólirt hatóság ezennel közhírré 
teszi, hogy a város közönsége folyó évi junius hó 2-án 
tartott közgyűlésében 32/99. jkvi sz. alatt hozott hatá­
rozatával a nagyméltóságu m. kir. belügyminiszter ur 
32785/99. számú rendeletének megfelelőleg uj szabály­
rendeletet alkotott a Nagy-Enyed város területén fo­
gyasztott bor és hús után fizetendő városi bor- és hús- 
fogyasztási adópótlékok kivetése, beszedése, ellenőrzése 
és kezelése tárgyában. Ezen szabályrendelet a hivata­
los órák alatt a városi tanácsi irodában megtekinthető 
s a netáni felebbezés ellene a mai naptól számított 
30 nap alatt ugyanott benyújtható. A városi tanács­
tól. Nagy-Enyed, 1899. junius 2 Kovács Gyula 
polgármester.

— Széli Kálmán vesztesége. Hogy Széli Kál­
mánnak „a körülményekhez képest“ elég jó kedve van 
Bécsben, bizonyítja az alábbi történet, mely a bank- 
gassei magyar palotában teljes nyilvánossággal ment 
végbe máj. 31-én délelőtt. A legfrissebb hírekre vár 
ott a számos újságíró és képviselő, mikor egyszerre 
megjelenik köztük Széli Kálmán. Mosolyog s vállát 
vonja — „döntés“ tehát még mindig nincs. Elébe áll 
egy újságíró meg egy képviselő. Az utóbbi elmondja, 
hogy több üveg pezsgőbe fogadtak s hogy kinek van 
igaza, csak a miniszterelnök döntheti el, mert a pak­
tumról vau szó s annak egy pontját kétféleképen ma­
gyarázzák. A miniszterelnök meghallgatta a képviselő 
szövegét és fejét rázza: „Nem úgy van, hanem igy“ 
és elmondja az igazi szöveget. „Bocsánat kegyelmes 
ur, — vág közbe az újságíró -- én is egészen igy 
idéztem, de excellencziád is csinált egy kis hibát: 
többet mondott egy és-sel, pedig az nincs benne.“ 
Széli megcsóválta a fejét és igy szólt: „ivedvem volna 
szintén tartani fogadást.“ „Én tartom“, vágott vissza 
az újságíró, mire Széli bement egy szomszédszobába, 
kihozott egy nagy bőrtárczát s kivette belőle az ere­
deti békeokmányt, melyet, mint közbevetőleg bevallotta, 
úgy őriz, mint a szemefényét. „Ez az én fegyverem.“ 
Azután kikereste a vitás pontot és felolvasta. Nyomban 
kiderült, hogy a képviselő rosszul idézte a szöveget s 
az újságírónak volt igaza, de kiderült az is, hogy Széli 
csakugyan többet mondott azzal az egy és-sel. Az

som könyvébe ez vala Írva, ellened küzdeni nem aka­
rok. De tettedet átkom kiséri, Murad Ali, gyalázatod 
örök időkre beszennyezi nevedet. Ölj meg, most te 
vagy a hatalmasabb. De ‘vigyázz én nem vagyok Ibra­
him. Utolsó parancsom hozzád csak az, hogy szent, fe­
jemet rabszolga keze érinteni ne merje, mert a padisah 
teste még akkor is szent, amikor lelke már el­
hagyta azt. } .■

— Padisah, — felelt az aga — annyi bizonyos, hogy 
halnod kell, mert már megjelenésünket sohasem fognád 
megbocsátani. Én azonban méltatlan vagyok önkezem­
mel venni véredet. Legyen hóhérod legjobb barátod : a 
nagyvezér, s ha az tettét befejezte, ő fog következni, 
ami halálodat megboszulaudja.

S a janicsár-had soraiban suttogva terjedt a helyes­
lés hangja. Vesszen a nagy vezér Silalular aga, a kegyencz! 
Urát túlélni nem szabad.

Silahdar aga e pillanatban előlépett a függöny mö­
gül hol a szerály több tisztjével tanácskozott, s a szó 
éppen megjelentékor hangzott el.

— Nagyvezérem, — szólt feléje fordulva a nagyur 
— utolsó parancsom számodra az, hogy kardod éles, 
karod pedig biztos legyen, mikor fejemre sújtasz. Ide 
fogok térdelni a függöny mögé, a lépcsőzet, fokára 
s ha kiáltom: „Üsd!“ — akkor sújtani fogsz. Allah 
adjon erőt e tettedhez, melyet megbocsátok neked.

A jelenet, mely a Divánban elekor lejátszódott, örök 
időkre felejthetetlen marad. A szultán a lépcsőfokon tér­
delt, mellette állott Silahdar aga, emelt karral, csa-

ujsági ró tehát mind a két fogadást megnyerte. Széli 
Kálmán nyomban át is adta az öt üveg pezsgő árát 
Sturm Adélnek, az újságírók házi kisasszonyának, hogy 
intézze el az ügyet végképp. „Csak több veszteséget 
ne okozzon neki az a paktum“, jegyezte meg a dologra 
egy jelenvolt német újságíró.

— Római lelet egy kolozsvári bányában. 
Nagy testvérek a kolozsmonostori kőbányában olyan 
üregekre találtak, ahonnan a rómaiak a föld alatt szed­
ték a köveket. Egy ilyen üregben csontokra és két 
római pénzre akadtak. Az egyik pénz rézből van és az 
egykori 4 krajezároshoz hasonló nagyságú. Egyik- 
felén női alak, baljában, római zászlót tartva, johb- 
felől mellette oroszlán, bal felől sas, szájában gyű lil­
ái akii karika (esetleg koszorú). Felirata: PROVINCIA 
DACIA A N I. Másik felén arczkép babérkoszorúval és 
a felirat: IMPMIVLPHILIPPVS A VG. (Imperator Maxi­
mus Julius Philippus Augustus.) Philippus Kr. u. 
244—249. uralkodott. A pénz uralkodásának 1-ső éve­
ben veretvén, 1655 éves. A másik, sokkal kisebb ezüst 
pénznek az egyik felén női alak van, baljában bőség­
szaruhoz hasonlót tart, jobbjában konnánylapát-formára 
mintegy támaszkodva. A fölirat: C (vagy Z) A POP 
XIII. A másik oldalon babérkoszorus fej. A fölírat : 
IMP. CAES. TAEL HA DR. AN ANTONIVINVS N 
PI VS PP. (Imperator Caesar Titus Aclius Hadrianus 
Antoninus Pius Pater Patriae.) Antoninus Pius, Hadrianus 
császár fogadott fia, 138—161. uralkodott Kr. után. 
A pénz valószínű uralkodása 14-ik évében veretvén, 
1757 éves.

— Állategészségügyi kimutatás. Takony­
kór és bőr féreg: Tompaháza 1 udvar. Rühkór: 
Alamor 1 u., I)rombár 1 u., Ilosszutelek 1 u., Póka -
falva 1 u., összesen 4 község 4 udvar. Sertés vész: 
Alsó-Gáld 1 udvar, A ívin ez 5 u., Benedek 1 u., Csüged 
1 u., Karácson falva 1 u., Kama 3 u., Kisfalud 4 u., 
Kozslárd 1 u., M.-Becze 7 u., M.-Csesztve 1 u., M.-Újvár 
3 u., Táté 1 u., Tompaháza 1 u., Veresegyháza 11 u., 
Vad verem 15 u., összesen 15 község.

— Zsidóüldözés Romániában. A Jássy város kö­
rül fekvő román községben a kereskedelem kizárólago­
san jómódú zsidók kezében van. A románok nemcsak 
Jassy ban, hanem annak külterületén is gyanús szemmel 
nézték a zsidók boldogulását. Tegnapelőtt este nehány 
egyetemi polgár népgyülést hivott egybe abból a czél­
ból, hogy a zsidók meggazdagodása ellen tiltakozzanak. 
Az egybegyült polgárság azonban nem reagált az izgató 
beszédekre, hanem nyugodtan szétoszlott. A gyűlés 
összehívóit rendkívül boszautolta a kudarc/, s megvásá­
roltak pálinkával egynéhány suhanezot, akik azután 
megrohanták a zsidókat, s amellett, hogy üzleteiket 
kifosztották, ráadásul egyeseket még bestiális módon 
meg is kínoztak. Jassy város „Tirgul-Cukului“ nevű 
piacza rövid idő alatt csatatér lett. A lakosság a föl- 
izgatott csavargók pártját fogta s a csata oly arányo­
kat öltött, hogy a rekvirált katonaság és csendőrség 
csak uagynehezen tudta helyreállítani a rendet. Az 
ütközetben több mint száz ember súlyosan megsebe­
sült; huszonöt katona halálos sebeket kapott. A csend­
őrség őrsparancsnoka, Vrabié százados, a fején és mel­
lén oly súlyos sérüléseket szenvedett, hogy életbeumiira- 
dásához nincs remény. A megrémült, zsidó lakosság 
túlnyomó része az izraelita templomban keresett mene­
déket, melynek ablakait betörték. Ötveu embert letar-

pásra készen várva a szó elhangzását ura ajkairól. 
Távolabb a janicsárok álltak körülöttük, összegomo- 
lyodva a szerály udvari tisztjeivel. Mindegyik kézben 
éles szablya, mindegyik tekintet a szultánra szegezve. 
A csoport külső segélyét pedig körülölelte a házi 
szolgauép sokadalma.

A palota kapui mind zárva voltak, kulcsait a jani­
csár-aga rejtette magához, nehogy bárki is menekült) i 
tudjon.

A szultán imádkozott. Halk imája kísértetiesen szó­
lott a néma csendben . . . aztán felemelte fejét és 
biztos hangon szólt kegyeuezéhez: „Üsd!“

Mint a tomboló vihar tört ki a hangra a palota csa­
tája. Csengett a kard, hullott a sokaság: a testőrség 
kardjai alatt összeroppant a janicsárok hada ... a 
szultán pedig emelt fővel nézte a viadalt, mert a jel­
szó nem az ő halálát parancsolta, hanem a vakmerő 
janicsárokét.

Nem hiába tanakodott a kárpitok mögött Silahdar 
aga a palota tisztjeivel.
... A vértócsák szennyében hever az ötven jani­

csár. Ijedten hallgat odakiun a nép, alázkodva busóiig, 
lopódzva tisztul. Jaj-szó sem hallatszik, csak a dicsőí­
tés hangja, mely az elgyávult ajkakról a szultánt, ma­
gasztalja a mecsetek tornya hegyén.

S a szerály udvarán tovább énekel az odaliszkek 
csoportja; a bomlott fürtök közé ragyogással szövődik 
be a nyugodalmas napfény a függönyökön át.
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biztattak a helyszínén s a vizsgálat lefolyása alatt 
újabb letartóztatások is történtek. A vizsgálat kiderí­
tette, hogy az izgatások már régen folytak Jassy vi­
dékén, különösen Tataresci községben.

— Két Öreg szomszéd. Eugénia császárné gyrnosi 
villája mellett van egy kis házacska, melyben egy öreg, 
kövér és beteges hölgy lakik. A császárné gyakran 
meglátogatja ezt az öreg hölgyet, aki nem más. mint 
Miss Howard, III. Napoleon császár egykori kedvese. 
Mikor Napoleon Lajos még Angliában lakott, Miss Ho­
ward volt a kedvese, aki 1849-ben Párisba is elkísérte 
of és kevés híja, hogy Montijo kisasszony helyett nem 
Miss Howard lett Francziaország császár nője. Mikor a 
két leány egymásnak még vetélytársnője volt: Miss 
Howard egy vadászat alkalmával nekilovagolt Mile 
Montijo lovának s korbácsával megütötte a vetélytárs­
nőjét. Miss Howard e miatt kegyvesztetté lett, s vetély­
társnője lett a császárné. Most, öregségére, a két ka­
landornő nemcsak kibékült, hanem össze is barátkozott, 
s gyakran meglátogatja egymást, valahányszor a csá­
szárné Gvrnosban vau.

Közgazdaság.
Vetőmagvak.

(Mauthner Ödön tudósítása.)

Habár a naponta beérkező rendelések száma meg­
apadt, mégis, tekintve az előrehaladt vetésidényt, még 
kielégítő a kereslet. Az üzlet szünetelése — úgy mint 
más években ilyenkor — még nem észlelhető. így az­
tán még meglehetősen kerestek fűmagot és here­
in a g v a k a t rétek és legelőkre. Nagyobb kereslete 
volt még a zöld takarmány-félék magvainak, úgymint 
1 ó f o g u tengeri, pohánka, mustár stb.- nek. B i- 
borhere továbbat is érdeklődést kelt, valamint mu­
ll a r m a g v a k n a k is jó kelete volt.

C s a r n o k.

Pápai Páriz Ferencz.
(Könyvismertetés.)

A Magyar Történelmi É l.e t r a j z q,k n a.Jk, 
melyet a Magyar Tudományos Akadémia Történelmi 
Bizottságának segélyezésével a Magyar Történelmi 
Társulat ad ki, ez évi márcziusi füzetében (XIY. évfo­
lyam, 5. füzet) P á p a i Páriz F erenczne k, a ki­
váló polyhistornak, orvosnak és a nagyenyedi 
B e t h 1 e n-k o 1 1 é g i u m kitűnő tanárának ép oly érde­
kes, mint tanulságos életrajza jelent meg Dr. Dézsi 
Lajos budapesti egyetemi könyvtár-tiszt tollából.

Megérdemli, hogy e lap keretéhez mérten részlete­
sebben foglalkozzunk vele, mert hiszen Pápai Páriz 
Enyeden élt előbb mint tanuló, később mint a kol­
légium tanára, annak egyik disze, ékessége, melynek 
ügye iránt mindig a legnagyobb érdeklődéssel viselte­
tett, s jóllétét nagyon is szivéii viselte. Enyeddel 
együtt a kollégiumnak is mindig kijutott a sors csa­
pásaiból s midőn R a b u t i n parancsára báró T i g e 
(1704. márcz. 13),* majd a kuvuczok (1707) elpusztít­
ják a várost, és kollégiumát, Pápai Páriz a külföldi 
protestánsokhoz fordult segélyért, még pedig ered­
ménynyel. Angliában egy ünnepnapon a pro­
testáns papok a szószékből szólították 
lel híveiket az adakozásra az e » y e d i kol­
légium számára s több mint 11,000 font 
sterling gyűlt össze. így Pápai Páriz veti meg 
a ma már leggazdagabb erdélyi főiskola anyagi alap­
ját, mert ez összeg képezi ma is az alapot. Általában 
ízt újra gazdaggá, virágzóvá és híressé igyekezett 
enni. Czélját el is érte, mert a kollégium a csapáso­

kat kiheverte és múltjára büszkén s a jövőben remélve 
teljesíti hivatását. Dézsi három fejezetben: „A t a- 
-1 u 1 óu, „Az o r v o s n ö v e n d é k u és „A tudós pro­
fesszor“ czim alatt tárgyalja életét s olykor-olykor 
bepillantást enged magának a kornak szellemébe.

*
* *

Pápai Páriz Ferencz, Páriz Imre deési pap 
és Kávási Borbálának fia, született 1649. május 10-én. 
Tanulmányait szülővárosában Deésen kezdte meg, de 
nem sokára meg kellett szakítania, mert 1655-ben a 
fejedelem, II. Rákóczy György, Keresztury 
P á 1 halálával megüresedvén udvari papi állása, atyját 
hívta meg Gyulafehérvárra ez állásra. így a család 
még ez évtysn (1655) Deésről Gyulafehérvárra költözött. 
Fájdalom azonban, ez átköltözéstől kezdve folytonos 
vándorlás és hányattatás jutott a család osztályrészéül.

* E nap emlékét böjtöléssel tartották 
István leírja. Erről közelebb írunk.

fönn, mint Dipsei Szabó

A „lengyel királyság délibábját“ kergető Rákóczyra 
az 1657-ilci szerencsétlen kimenetelű lengyelországi 
hadjáratért a szultán megharagudott s pártfogását 
megvonta tőle. Előbb R é d e i F erenczet, majd B a r- 
csai Ákost léptette föl vele szemben fejedelemnek. 
Ezeknek támogatására s Rákóczy trónjának meg­
ingatására török s tatár se rget küld Erdélybe, mely 
egész Erdélyt elpusztítja. 1658. szept. 5-én Gyulafehér­
várt is megtámadják, föl gyújtják s a lakosságot legyil­
kolták vagy kegyelemképpen rabságra hurczolták. Ke­
vesen menekültek csak meg, de e kevesek közt vol­
tak Párizék is s Kolozsvárra menekültek. Innen megy 
vissza aztán a deési ele hívására előbbi helyére papnak.

Rákóczy fejedelemségének a fenesi csata vetett vé­
get, melyben ő maga is halálokán megsebesült. Dézsi 
hibásan teszi Rákóczy halálát 1660 május 7-re (219. 
lapon), mert maga az. ütközet, melyben Rákóczy és 
Barcsai megküzdöttek, május 22-én volt. Rákóczy az 
ütközetben csak megsebesült, de nem halt meg. Em­
berei szekérre teszik s viszik Nagy-Várad felé. Útköz­
ben Gyaluban bekötik sebeit. Ma is mutogatják azt a 
fát, melynek árnyékában ez történt. Nagy-Váradon hal 
meg aztán június 7-én. így egy egész hónappal később 
történt halála.

Rákóczy gyászos halála után Barcsainak uj vetéiy- 
társa akadt Kemény Jánosban, ki a török hata­
lom rovására a német, szövetséget kereste. Természe­
tesen e politikáért őt sem szíveli a szultán s Apaffy 
Mihályt nevezi ki Erdély fejedelmévé s az ő meg- 
segittetéséért. újra tatár csapatok özönlik el Erdélyt. 
1661-ben elpusztítják Deést, honnan Párizéknak újra 
menekülniük kellett. Beszterczére vonják meg magukat, 
honnan csak több év múlva mehettek vissza Gyula- 
fehérvárra.

E folytonos vándorlás természetesen roppant káros 
volt Ferencz tanulására. A Deésen megszakított tanu­
lást Gyulafehérvártt folytatta, majd 1658-ban a kolozs­
vári kollégiumba került, hol abban az időben nagy­
nevű tanárok, Apáczai Cseri J á n o s, P o r c s a 1 m i 
András és Csernátoni Pál tanítottak. Innen 
aztán apjával együtt újra visszament Deésre.

1663. junius 3-án meghalt édes anyja s ő elébb Maros- 
Vásárhelyre, majd innen 1664-ben Enyedre ment, hol 
nyolez évig volt, előbb mint tanuló, majd mint tanító.

Enyeden kezdett hozzá a rendszeres tanuláshoz s ez 
annál könnyebb volt, mert munkáját megkönnyítették 
a kitűnő tanárok, minők KézdT-V ás.ár helyi, Pé­
té r, E n y e d i Sámuel, N a d á n y i János, C s e r- 
nátoni Pál, Csengeri K. István valának.

Enyeden akkor is, mint mindig s most is. a tanulók 
legnagyobb része szegény volt. Egy részének, kiknek 
nem kellett a megélhetés nehézségeivel küzködniök, 
jól volt dolga, de a nagyobb rész nélkülözésben élt s 
bizony még szolgai teendőket is kellett végeznie. Ezek 
számára aztán a fejedelem és egyes jószivü főurak 
alapítványokat, „alumniát“ tettek. Ilyen 
„al um ni a“ Páriz idejében körülbelül 20 volt. Ezek 
élvezői voltak az „a 1 u m n u s o k “ vagy „p r aebe n- 
d án sok“. Azon kívül voltak a „várakozók“, fél- 
p r a e b e II d á n s o k“, kik valamelyik „alumni'a“ 
megüresedésére vártak, addig is legalább kenyeret 
kaptak. Végre voltak a „p u b 1 i c u so k“, a főnemesek 
és gazdagok fiai, kik nem voltak segélyre szorulva.

Pápai Páriz is „alumnus“ volt. Előbb Bet,li­
lén J á ti o s II é született Fekete Klára által fenn­
tartott helyet, majd a következő évben a legjobbat, 
a fejedelem a I u ni n iáját nyerte el. Ennek fejé­
ben aztán nagyon el volt. foglalva. Tanulás mellett 
tanítania is kellett, sőt ezen kívül még magántanít­
ványai is voltak, többnyire nemes, előkelő családok 
fiai: S e b e s i B e n j á m in, N a 1 á c z i A n d r á s, K e n- 
d e f i János és G áspár, B é 1 d i K e 1 e m e n.

1667-ben teljesen árva lett. Édes atyja is meghalt s 
már ekkor itju vállára nehezedett három testvére el­
tartásának nem könnyű feladata.

A XVII. század szelleme megkívánta kora ifjúitól a 
külföldön való iskolázást. Pápai Páriz Ferenczet is oda 
vonzotta tanulni vágyó s a szépért lelkesedni tudó lelke. 
Elhatározta, hogy külföldre megy kiképezni magát az 
orvosi tudományban. 1672-ik év tavaszán búcsút vett 
a tisztes öreg kollégiumtól, hova ifjúsága kedves és 
elfelejthetetleii emlékei kötötték. Barátai buzdító ver­
seket Írtak hozzá s régi diák-szokás szerint kikisér- 
ték a város határáig.

Pápai Páriz Ferencz 1672. évben 23 éves korában 
külföldre indult, de hogy hol állapodik meg, maga sem 
tudta.

(Vége következik.)
Tóth Ernő.

Szerkesztőség:
Dr. MAGYAR! KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság.

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény­
társaság könyvnyomdájában.

Foulard-selyem 65 krtói
3 írt 35 krig méterenkint, — japáni, ehinai stb. legújabb mintá­
zatok és színekben, valamint fekete, fehér és színes Henneberg- 
selyem 45 krtói 14 fit 65 krig méterenkint, — a legdivatosabb 
szövés, szín és mintázatban. Privát fogyasztóknak postabér- 
és vámmentesen, valamint házhoz szállítva, — mintákat pedig 
posta fordultával küldenek: HENNEBERG G. selyem­
gyárai (es. és kir. udvari szállító) ZÜRICHBEN. Magyar 
levelezés. Svájezba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. (2).

Eladó házas telek.
Nagy-Enyeden, porond utcza 4. sz. a.
6 szoba, konyha, kamara, pin- 
cze és emeletes raktárhelyiség 
szabad kézből eladó, esetleg 
folyó évi november 1-jétől
kezdve bérbe kiadó. Értekezhetni

Feiler Lázárral Maros-Ujvártt.
1-3 1830

«■Hellenes

ái illpaiiii És?laj@§ gjfgjrli
a világ legelső égvényes vasas vizének ismertetett el. Szénsav- és vastartalomra 
fölülmúlja az eddig ismert összes vasas vizeket, nem vévén ki Pyrmont, 
Spaa és Schwalbachot is.

A vasas vizek közül az által tűnik ki, hogy hajtő-sókat tartalmaz és szén­
savas nátronra nézve felülmúlja az összes említett vizeket, mi által világhírű 
a gyomor jótékony hatására.

Gyógyító hatása az előpataki ásványos gyógyvíznek kitünően bevált,: a gyomor 
és belek idült hurutjainál, gyomorgörcs, gyomorégésben, máj- és lépdagá- 
natokban, sárgaságban, epekövekben, egyáltalában gyermekeknél a szervezet ép és 
erős kifejlődését vas- és rnésztartalmánál fogva meglepően elősegíti.

Az előpataki ásványvizeket nem csak a betegek használják, egészséges embereknek 
is üdítő italul szolgál s különösen borral vegyítve a háztartásnál általános használat­
ban van.

Kapható minden jelesebb füszerkereskedés és vendéglőben.

Főraktár Nagy-Enyed, Gyulafehérvár, M.-Újvár, Tövis és ezek vidékére:

SCHÖNBERGER MÓR urnái
4—20 1823 Nagy-Enyeden, Magyar-utcza 52. sz.
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Személyszállító vonatok indulási ideje.
A vonatok indulási ideje ltözépeuiópai idő szerint vau megállapítva. Az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 percig terjedő éjjelt ide a peiozek al iiiuzts.tv.il gj

Kolozsvárról indul:

528 sz.502 sz.525 sz.503 sz.

Brassóból indul:
Zernest felé:K.-Vásárhely felé:Budapest felé:Predeál felé:

szem. v.

771 I sz. 7713 sz505 sz.
szem. v.

szem. v.
592 sz. 502 sz. 7804 sz

szem. v.

Budapest felé Kolozsvár felé: Csaba felé: Gyoma felé:

501 sz.
gyors v.

503 sz
gyors v.

505 sz.
s/pm. v.

545 sz.
sz sz. t v.

507 sz.
szem. v.

233 843 1132 222 11

6212 sz.
szem. V.

8902 sz.
szem. szem. v.

8912 sz.502 sz. 524 sz.

Tövisről indul

Brassó felé: Koljisvar »lé: Arad felé:

Maros-Ludasról indul: 

Besztercze felé:

506 sz.
szem v.

12Ü

502 sz.
gjors v.

837

523 sz.
vegy. v

130

5! 3 sz
s/.t'lll. V.

5G5 sz
szem. v.

527 sz 
' gy v-

501 sz
gyors v

1 íz 3E 1F'3 803

605 sz.
szem. v.

601 sz
gyors v.

607 sz.
szem. v.

61 1 sz.
vegy. v.

343 333 2oo 8 ü

7112 sz.
vegy V.

7 164 sz.
sz. sz. t V.

7170 sz.
SZ. SZ t. V.
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Könyvnyomda és 'TPapirárugyár
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

könyvnyomdája rendkívül gazdag és modern felszerelésénél fogva képes minden hasonnemü vállalattal 
versenyezni úgy a munkák olcsó árai, mint azok Ízléses kiállítása tekintetében.

A főtéren levő üzleti irodájában iskolás gyermekek részére mindennemű iskolai szerek, papír, tinta, 
tintatartók, tollak, tollnyelek, Írónők, palatáblák, palavesszők, vonalzók, rajzeszközök, festékek, ecsetek, 
rajztáblák, rajztömbök, torlőgummik, szivacsok, könyvtáskák stb. stb. kicsinyben és jutányos árak mellett 
szerezhetők be.

Megrendelések bárhol megjelenő könyvekre, hírlapokra és folyóiratokra elfogadtatnak s pontosan 
teljesi ttetnek.

Elvállal mindennemű könyvkötői munkát is, s azokat gyorsan, olcsó árban és pontos kivitelben szállítja.
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hirdetéseka megye egyetlen politikai lapja. Egyike a vidék legelterjedtebb lapjainak, s mint ilyen, PE

közlésére kiválóan alkalmas.
Aki tehát olcsón és biztos sikerrel akar hirdetni, forduljon bizalommal lapunk kiadóhivatalához.

k Megrendelések elfogadtatnak az üzleti irodában: Főtér 38. sz. a. 
V (Leányiskola épülete.)
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nyújtsák be. A kibocsátott részletes hirdetmény, 
V1];miint a szállítási feltételek füzete érdeklődök által 

, helybeli honvéd-laktanyában levő kezelötiszti irodá- 
II bármikor megtekinthető.
— Aphrodité; „Milói Venus“. Csak egy név és 

- ijv ereje van! Egy szám a Louvre szoborgyüjtemé-
>ben, de mily varázsa van e számnak! Egy megfara- 
)t márványtömb, mely meghódít mindünket! Meg,
■ rt több ennél. E névében egy klasszikus nép isten- 
igának legbájosabb alakja szunnyad : e szám egy 

_'v művészi fejlődés és művészi tevékenység fölül- 
: hat lan emléke; s a sik márvány alatt szinte látjuk 
ver lüktetését, amint a legbájosabb olymposi alak ' 

í nyed testében futkos. Aphrodite eredeti görög isten- 
, magyarul „mosolygósat jelent. A harczias Artemis. 

:ana) ellentéte. „Karok asszonya és asszonya nász- 
k.“ A béke, boldogság és fejlődés istene. Amint néz­

ik szobrát, a tisztát, a szépet, megelevenedik előttünk 
görög világ; mintha a szobor körül sürögue a mohó 
|:; szeműk lágyan tapad a gyönyörű idomokra. A 
ji között egy ifjú, aki lázasan, lihegve nézi, ugyanaz, 

ni beleszeret az istennőbe, s akit a tengerbe űz a 
i'./.onzatlan szerelem bánata. S a szép asszony, a Nő 
vugodt.au áll a bámulok fölött, ruhája könnyedén om­

ni: lábaira, felső teste fedetlenül marad. Mit tud arról 
a tiszta, az ártatlan. Lám, a capitoliumi Venus, a ka- 

czérabb, a frizurásabb, az eltakarja magát kezeivel ; 
ez. a milói, tiszta és fenséges, neki még nem voltak 
kalandjai a mythosok hőseivel. E remek, klasszikus 
szobor reproduetióját hozza a Nagy Képes Világtörté­
net 29 ik füzete, a Görögök történetében. A 
számtalan szép reproductio között is feltűnik a „Venus 
Victrix“ (a győzelmes Venus) csonka szép szólna. —
A munka 12 kötetben jelenik meg, s Marczali Henrik 
szerkeszti. A most folyó második kötetet dr. Gyomlay 
i;villa irta. Egy kötet ára diszkötésben 8 frt. Füzeten­
ként is megjelen, minden szombaton 1 füzet, á 30 
kr. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek írod. Int. 
Részvénytársaság, Budapest, Üllői-ut 18.) és minden 
hazai könyvkereskedésben.

— A budapesti m. kir. állami felső (építő) 
ipariskola (Budapest, VII. kér., Damjanich-utcza 28. 
sz.) igazgatósága előre értesíti a jövő iskolai évre az 
intézetbe lépni szándékozó tanulókat és azok szüleit a 
következőkről: Az intézet ^három évfolyamból áll, 
mmyek sikeres elvégzése három évi gyakorlat iga­
zolása mellett külön vizsgálat letétele nélkül jo­
got ad a kőmives, a kőfaragó, vagy az ácsmester­
ig önálló üzésére s az építőmesteri vizsgálatra való 
jelentkezésre. A végzett tanulók egyéves önkénte­
sek is lehetnek. Tanulókul felvétetnek a 15. életévet 
betöltött olyan ifjak, akik a gimnázium, reál- vagy 
polgári iskola négy alsó osztályát sikeresen elvégezték. 
Azok, akik a magyar nyelvből, a számtanból, a mértan 
es mértani rajzból mind a négy osztályban jó osztályzatot 
kaptak, felvételi vizsgálat nélkül vétetnek fel, a töb­
bieknek ezekből a tantárgyakból felvételi vizsgálatot 
kell tenniük. Tanulókul felvétetnek azok is, akik az 
epitő-ipavi szakiskolák első két osztályát jeles sikerrel 
végezték. A beiratkozás szeptember hó első öt 
napján történik. A beiratkozásnál a következő ok­
mányok szükségesek: 1. Keresztlevél, vagy születési 
bizonyítványok. 2. A négy közép-isk. osztályról szóló 
bizonyítványok. 3. Hatósági orvos bizonyítványa. 4 Má­
sodszori himlőoltásról szóló bizonyítvány. 5. Iparható­

ikig hitelesített gyakorlati bizonyítvány. A behatás­
od különféle dijak cziméu 18 frtot kell lefizetni; a 
egyzetekre és tankönyvekre körülbelül 10 frt szük­
séges.

-a

közepette is csodálatos biztossággal vezeti. A kerék­
pározásban azonban a csengetyü tetszik neki legjob­
ban. Amint felül bicziklijére, elkezd csengetni és nem 
is hagyja abban, amig le nem száll róla.

Királyi bók. Ismeretes az olasz, királyi pár boldog 
családi elete. Ezt bizonyítja a következő kis történet 
is. Margerita királyné kedvenc/, szine a fehér, s ezért 
legszívesebben jár fehér ruhában. Nemrég azt a kér­
dést intézte Umberto királyhoz: vájjon, tekintettel ha­
ladó korára, illik-e még hozzá a fehér szin. A király, 
Uogv erre a fontos kérdésre felelhessen, tréfásan gon­
dolkodási időt kért. Alig múlt el egy hét, a királyné 
levélkét kapott egy nagy doboz kíséretében. A levélben 
meg volt Írva, hogy a válasz a dobozban van. A do­
bozban pedig három csodaszép fehér ruha volt.

Az uralkodók magassága. A bonapartisa Auto- 
rité egyik száma szomorúan konstatálja, hogy az ural­
kodók testi mérete nemzedékről nemzedékre sajnála­
tosan kisébbedik. Többek között — írja — I. Christian, 
Dánia királya, 7 láb magas volt. A mostani dán király, 
IX. Christián, már csak 5 láb és 11 hüvelyk; fia, Görög­
ország királya pedig 5 láb és 7 hüvelyk. — I. Vilmos, 
Németország császára, 6 láb magas volt, II. Vilmos pe­
dig nem ér el többet, mint 5 láb és 6 hüvelyket. — 
Nagy Péter, az oroszok czárja, több mint 7 láb magas­
ságnak őrvendet, II. Miklós magassága pedig mindössze 
5 lábot ad. Olaszország trónörököse — Írja tovább az 
Autorite — olyan kicsiny, hogy még soha sem egye­
zett bele a megméretésébe.

Mindenféle.
A kaczagás pszichológiája. Egy tudós professzor 

aegfigyelte, hogy a kaczagásnak különböző fajai vau­
ink és hogy a kaczagásból következtetni lehet az em­
er jellemére.
íme a megfigyelés:
Azok az emberek, kik Á-ban nevetnek, őszinték, sze- 

etik a zajt, mozgást és gyakran ingatag, változó jel- 
lemüek.

Akik E-ben nevetnek, flegmatikusak, vagy bus- 
Komorak.

Az I-ben való nevetésből uaivságra, odaadásra, fél­
tékenységre és határozatlanságra lehet következtetni.

Az O-ban nevetők nagylelküek és merészek.
Aki U-ban nevet, embergyülölő.
A kerékpározó majom Garnier tanár afrikai 

kutatató útjáról egy nem mindennapi intelligencziáva 
biró majmot hozott Francziaországba. A majmot Con- 
sul-nak hívják és többi ezivilizált négykezü kollégáit 
különösen a bicziklizés terén kifejtett nagy ügyességé­
vel múlja felül. Consul ugyanis kitünően üli meg a 
bicziklit és gépét a legveszedelmesebb utczai forgalom

Közgazdaság.
Másolat. M. kir. belügyminiszter. Sz. 44999. Vl/b. 

Körrendelet. Valamennyi törvényhatóságnak. A m. 
kir. pénzügyminiszter urnák folyó évi 30402. sz. alatt 
kelt átirata alapján megengedem, hogy a növényeket 
pusztító különféle élősdiek ellen kitűnő sikerrel alkal­
mazható „Thanlhon“ nevű, a virginiai és kentueky 
dohánylevelek lugozásánál nyert lugviz-kivonat az 1894. 
évi 111005. sz. alatt e helyről kiadott szabályrendelet 
7. §-ban foglalt kikötések mellett eredeti zárt dobo­
zokban használati utasítással ellátva a dohány-nagy- 
eiárusitók által is forgalomba hozathassák. Megjegyezni 
kívánom, hogy a nevezett szernek beszerzésénél a 
múlt évi 71854. szám alatt e helyről kiadott körrende­
let értelmében a gazdasági vagy kertészeti egyesületek 
által egyes magánfelek íészére kiállított igazolványok 
a kiszolgáltatásra szóló s az elől hivatkozott szabály- 
rendelet illető §-ábau említett illetékes hatósági enge­
délyekkel egyenlő érvényüeknek tekintendők. Erről 
további megfelelő intézkedés végett a törvényhatóságot 
értesítem. Budapesten, 1899. évi május hó 3. A minisz­
ter helyett Jakab ffy s. k. államtitkár.

C s a r n o k.

Pápai Pária Ferenca.
(Könyvismertetés.)

(Vége.)

Nagy-En yedről Kolozsvárra ment, majd innen Szat- 
mármegyén s a Nyíren át Felső-Magyarország felé 
vette útját. Végre Eperjesen két odavaló polgárhoz 
csatlakozva külföldre indult s 4672 május 1-én Bo­
roszlóba érkezett. Helyzete azonban nem volt va­
lami kényelmes, mert pénze nem volt s németül sem 
tudott. Ez okok miatt egészen* elkedvetlenedett s szo­
morúan kiált fel: „Oh Isten, mily nehéz és 
költséges ». z egyedül való b u j d o s á s és 
ami nagyobb, a nyelv nem tudás.“ Boros/.ló- 
ból Odera-Frankfurtba, onnan Berlinbe, 
majd Wittenbergi) e, Dessau ha s végre Lip­
csébe ment, hol, mivel már megunta— mint 

I maga mondja — a némaságo t, beiratkozott az egye­
temre. Itt sem ül sokáig, öt hónap múlva Mar­
burg b a s két hó múlva innen is tovább megy, előbb 
Heidelbergbe, majd B a s e 1 b e, hová 1673 April 
29-én érkezett meg. Itt fogott aztán hozzá az orvosi 
tudomány rendszeres tanulmányozásához s itt avatják 
fel 1674-ben orvosi értekezése alapján doktorrá. így 
tanulmányait bevégezve, 1675. áprilisban elindult Ba­
selból vissza hazájába s október 25-én Kolozs­
várra érkezett.

Egyetemi tanulásának iránya azt bizonyítja, hogy 
orvosi pályára készült, de a körülmények folytán más 
életpályára lépett. Már útközben, midőn haza jött, ma- 
rasztott.ák Debreczenben városi orvosnak, de nem 
fogadta el, hanem gyakorló orvos lett, s N a g y- 
Enyed s a brassó megyei Földvár volt rendes 
tartózkodási helye.

1678-ban Enyeden tanárnak választják s 1680-ban

Bethlen Miklós, a kollégium gondnoka iktatta be uj 
állásába. A görög nyelv, számtan és pliysika tanítása 
volt feladata, később azonban metaphysikát s theolo- 
giai tudományokat is adott elő, de orvosi tudományá­
hoz sem lett hűtelen. A fejedelemasszony, Apafy 
M i h á 1 y n é született B o r u e m i s z a A u n a, sokszor 
igénybe vette Pápai Fáriz orvosi tudományát és taná­
csát, úgy, hogy sokszor hónapokig volt Fehérvárt vagy 
Fogarason mellette. A fejedelemasszony halála után a 
fejedelmet kellett ápolnia, ezért állandóan mellette volt. 
Balázsfalván.

Mint tanárnak sem volt nyugodt élete. 1704. már- 
czius 13-án Tige német és ráez katonái, 1707-ben 
pedig kuruczok pusztítják el Enyedet, kik elől Pápai 
Páriz Kolozsvárra menekült s bujdosásban telik el 
mintegy másfél év, mely idő alatt Szatmár-Németibeu 
s Nagy-Károly ban tartózkodott.

1709. év elején tér vissza Eiivedre s lázas tevékeny­
séggel fogott hozzá, hogy a megrongált és alapjában 
megingott kollégiumot újra gazdaggá, virágzóvá és 
híressé tegye.

Tanítványai mégis hálátlanok voltak iránta. 1698 ban 
egy panaszlevelet szerkesztettek ellene, de természete­
sen eredmény, illetőleg a nélkül, hogy Pápai Párizt va­
lami szemrehányás illette volna felettes hatóságától. 
Ideális lelkének azonban rosszul esett e rút hálátlan­
ság s fájt mindaddig, inig 1716. szept. 10-én meghalt. 
Általában úgy élt, mint amit jeligéjéül tűzött ki: 
„Cselekedettel és valósággal.“

Dézsi alapos szakismerettel és szakavatottsággal 
ismerteti Pápai Páriz irodalmi munkásságát is.

Páriz nagyon sokoldalú iró volt. Több orvosi és 
vallásos munkát irt magyarul és latinul, melyek négy­
öt kiadást is értek. Azonkívül fordított németből és 
franeziából, verselt magyarul, latinul és görögül is.

A fejedelem családjához való vonzalom következté­
ben több latin költeményt irt. Elégiában siratta meg 
a fejedelemasszony halálát s kesergett a fejedelem 
állapota felett. Ezeknél becsesebb két halotti emlék­
verse, melyekkel Bethlen Eleket és Misztőt- 
uj falusi Kis Miklóst — ki szintén Enyeden ta­
nult — siratta el.

Úttörőnek s ezért nevezetesebbnek mondható 
irodalmi munkássága a h e r a I d i k a és prot.es t. á n s 
egyháztörténete m terén. Legértékesebb müve 
azonban nagy latin szótára, mely megjelent 1708-ban* 
Lőcsén, s azóta számos kiadást ért s századunk elejéig 
használták iskoláinkban.

Ezekben véltem ismertetni dióhéjban, e lap kereté­
hez arányitva, Dézsi Lajos munkáját, melyet Pápai 
Pöi iz arczképén kívül Nagy-Enyed, Besztercze, Drezda, 
Lipcse képei diszitnek.

Tóth Ernő.

* A műben 1608 van. (L. 295. 1 ) Ez nyomdahiba.

Szerkesztőség:
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Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény­
társaság könyvnyomdájában.

1670. szám 
tikkvi 1899

Árverési póthirdetmény kivonat.
Az 1005/99. számú árverési hirdetmény kiegészítte­

tik akként, hogy az 1899. évi junius hó 16-ik nap­
jára kitűzött árverésen a kiscsergedi 37. számú telek­
jegyzőkönyvben A -j- 19. rendszám alatti 6081/805684-ed 
rész legelő illetmény és 54 frtban meghatározott ki­
kiáltási árban elárvereztetni rendeltetik.

A kir. járásbíróság telekkönyvi kiadóhivatala.
Balázsfalván, 1899. évi junius 2-án. z

Haubenschild Károly,
1831 1—1 telekkönyvi kiadó.

közvetlen a tengeri hajóról szétküldve:
Fiú m é fc> «> 1

1 zsák 4 kgr. Rió kávé jó izü 4.60
1 zsák 4 kgr. Portoriko kávé uagyszemü 5.60 
1 zsák 4 kgr. Kuba kávé uagyszemü 5.76 
1 zsák 4 kgr. Portoriko gyöngykávé 6.12
1 zsák 4 kgr. kék Jáva gyöngykávé 6.80
elvámolva, bérmentve és csomagolva 

minden más költség nélkül.
IMF" Árjegyzékkel készséggel szolgálunk. Tpg 

FRATELLI DEISINGER, 2
FIUME, szabad kikötő 34. 2
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4. oldal. Közérdek. 47. szám-

B'&einé'ysiállitó vonatok indulási ideje.
A vonatok indulási ideje Uö/ép Uióp.ú idő szériát vau megállapítva. Az esti 6 órától reggeli 5 óva 59 pero/ág lelj;,ló 'jj^ 1 i idő á pmc/ek al ii. -oj

Kolozsvárról indul:
Brassó felé:

544 sz.528 sz.502 sz

Brassóból indul:
Zernest felé:K.-Vásárhely felé:Budapest felé:Predeál felé:

Nagy-Váradról indul: 
Kolozsvár felé: Csaba felé:Budapest felé

Maros-Ludasról indulTövisről indul:

Besztercze felé:Arad felé:KoljzsvarBrassó felé:

szem. v.

6212 sz.

7711 sz. 7713 sz527 sz.
szem. v.szem. v.

7802 sz. 7812 sz. 7804 sz.
szem. v.

8902 sz. 8904 sz.
szem. v.

8912 sz.

506 sz.
szem. v.

szem. v.
506 sz

527 sz

503 sz.

501 sz. 507 sz.
szem. v.

7164 sz. 7170 sz.

ess
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/ A NAGYENYEDI
*

Könyvnyomda és ®Y)apirárugyár
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

könyvnyomdája rendkívül gazdag és modern felszerelésénél fogva képes minden hasonnemü vállalattal 
versenyezni úgy a munkák olcsó árai, mint azok Ízléses kiállítása tekintetében.

A főtéren levő üzleti irodájában iskolás gyermekek részére mindennemű iskolai szerek, papír, tinta, 
tintatartók, tollak, tollnyelek, Írónők, palatáblák, palavesszők, vonalzók, rajzeszközök, festékek, ecsetek, 
rajztáblák, rajztömbök, torlőgummik, szivacsok, könyvtáskák stb. stb. kicsinyben és jutányos árak mellett 
szerezhetők be.

Megrendelések bárhol megjelenő könyvekre, hírlapokra és folyóiratokra elfogadtatnak s pontosan 
teljesittet, nek.

Elvállal mindennemű könyvkötői munkát is, s azokat gyorsan, olcsó árban és pontos kivitelben szállítja.

-------------------------------------------------------------------------------
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a megye egyetlen politikai lapja. Egyike a vidék legelterjedtebb lapjainak, s mint ilyen, 01 
közlésére kiválóan alkalmas. "ÜÜ

Aki tehát olcsón és biztos sikerrel akar hirdetni, forduljon bizalommal lapunk kiadóhivatalához.

, Megrendelések elfogadtatnak az üzleti irodában: Főtér 38. sz. a. 
\ (Leányiskola épülete.)
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hirdetések
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